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B (yHKIHOHUPOBAHMH W PA3BHTHH JTFOOOTO SA3BIKA BAKHYIO POJIb HTPAOT I3BIKOBBIC
KOHTAKTHI, TIOCKOJIBKY B MHPC HC CYIICCTBYCT A3BIKOB, PA3BHTHC KOTOPBIX MPOTEKATIO OBI
H30JIHPOBAHHO OT BHCITHHX S3BIKOBHIX (DaKTOPOB. HeMmOCPEACTBCHHBIM PE3YIBTATOM B3aH-
MOJCHCTBHSA A3BIKOB SABIACTCS 3AHMCTBOBAHHC. 3amMCTBOBaHHE, 1o ciosaM JLIT. Kpeicu-
HA, — 3TO KIPOLECC MEPEMEIICHUA PA3INYHBIX 3ICMEHTOB U3 OJHOTO A3BIKA B Apyrou. Ilox
PA3THYHBIMH 3JICMCHTAMH MOHAMAFOTCS CIHHUIBI PA3IMYHBIX YPOBHCH CTPYKTYPHI SA3BIKA —
(oroTOTHI, MOP()OJIOTHH, CHHTAKCHCA, JICKCHKH, CCMAHTHK®Y [3, C. 24].

Poccusa m3maBHA HAXOAHMIACH B TCCHBIX TOPTOBO-3KOHOMHYCCKHX, TMOTHTHUCCKHX,
TMPOMBINIICHHBIX, KYJBTYPHBIX H HAYYHBIX B3AaHUMOOTHOMICHHAX C MpaHOM, B Pe3yibTaTe
YCTO B PYCCKHIT A3BIK BOILTO HEMAJIO ICPCHACKHX JICKCHUCCKHX 3AMMCTBOBAHHH,

[Nepcu3Mpl CUMTAFOTCS APEBHEHIIMM CIIOEM JICKCHUCCKHUX 3aMMCTBOBaHUH. OHH BXO-
WA B PYCCKHUH SI3BIK HA MPOTSLKCHHH HECKONBKHX BCKOB W3 PA3HBIX HCTOUYHHKOB. BOjb-
IMMHCTBO TICPCHACKHUX CJIOB 3aUMCTBOBAHO PYCCKHM S3BIKOM B CBSI3H C HCOOXOTHMMOCTHIO
0003HAYATH HOBBIC PCATHH M MOHATHSA, TOABHBINHCCS B KH3HH PYCCKOTO HAPOJA B PE3yIIb-
TATC MPSAMBIX MM KOCBCHHBIX KOHTAKTOB C TMICPCAMHU.

OCHOBHBIMH TCMATHYCCKUMH TPYTIAMH MECPCHACKHX JICKCHICCKHX 3aMMCTBOBAHHM,
3a(pMKCHPOBAHHBIX 3THMOJIOTHYCCKHMHE CJAOBAPAMH H CJIOBApPSAMH HHOCTPAHHBIX CJIIOB, B
PYCCKOM S3BIKC SBIIFOTCA CIICAYIOIIHC:

® pACMUMETbHBIL U JHCUBOMHBLIL MUP: Alblua, apby3, 6aKIaXiCaH, baxmpuan, 2op3a,
OYpMaH, KeHagh, KumtMumL, KyHOICYm, JUMOH, HUlb2ay, 0b6e3biaHa, peseib, cabsa, camuium,
XYpMa, YUHAPA, WLAKAT, UWeMAs, WNUHANT,

® ooercoa u mranu: bapxam, gopc, KaHayc, Kagmaw, KOIEHKOP, MUMKALb, Napyda,
capaghan, capusin, magma, miopban, hama, Haopa, YA4EAH, WLATb, ULATLEAPSI, UAPOBADYI,
1oghme;

o npeomemnvl Golma, OOMAULIHSISL ymMedAps, HaA3éanus O:1100: abas, 6aows, 2ups, ousar’,
Maumvl, Hapauie, naac, NUAaa, nioe, maxma, papghop, 4eMoOaH, ULAHOAN, ulenmand,

o npocheccuu, dondcHocmu, MUMYTIbL, 20CYOAPCHGEHHbIE OOKYMEHMbL U yupexcoe-
nus: Oexxanun, Oueair, oypbap, OyuiMan, MUp3a, MoONICaxed, Myp3d, nAOUmLax, campan,
cepackep, cepoap, cunai, hupman, yabam, wax’, waxunuax;
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® Ha36aHUsI nOCMpPoeK, mecm: ambap, 6azap, banazan, baxya, bawman, becm, boz2a-
pa, Kapasau, Kapasan-capati, capai, cepae, 4aixana, 4epoax, yepmoe, uamep;,

o Kybmypa: dapu, Ouean’, 3ypHa, MyMus’, nexneeu, Hyuimy, cemop, cumap, myaym-
6ac, Qapcu, epsv, uiax’, waxmamel, 2ypus, nepu;

® penuzus: MycyIbMaHuH, agecma, esyp, 0epeuil, 3eH0-agecma, 30poacmpusm, UULAH,
HaMa3, pamasan (pamaoan), uiaxceti-gaxcetl,

e gewecmea: 6upiosa, 6pousa, Gypa, usyMpyo, MyMUs’, MYCKYC, Heqhmb, YupKOH.

BonpImas gacTe MpeACTAaBICHHBIX JIEKCEM OJHO3ZHAYHA, 3HAYCHHS KE MHOTO3HAUHBIX
CJIOB 3a4ACTYIO BBITCKAKOT OJHO M3 APYTOr0, HANPHMED: 6ponsa ‘1) CIIaB MEIH C OJOBOM,
a TAKKe C HEKOTOPHIMH APYTHMH MCETAIUIAMH, 2) XYIOKCCTBCHHBIC H3JCIUS M3 TAKOTO
crasa’; waxvamyt ©1) urpa OempIMu U YEPHBIMH (DPUTYPAMU M NICIIKAMH HA JOCKE B KJICTKH,
COCTOAIIAS B TOM, YTO KAKIBIH M3 ABYX NAPTHEPOB CTPEMUTCS OOBSIBUTH MAT KOPOIFO CO-
TICPHHKA, 2 TAKKE COOTBETCTBYIONIMI BUJI CTIOPTA; 2) (DUIyPHI M IEIIKH UL TAKOH UTPHI .

Hexoropsie 1eKceMBI SIBIBIFOTCS IK30TH3MAMH, B 3HAUCHUH KOTOPBIX BBIPAXKAIOTCS OT-
JMIUTEIBHBIC YEPTHI OOIECTBEHHON JKH3HH, OBITA M HPABOB HPAHCKOTO HAPOMA: yalixana
‘vaitHas B Wpane, B CpenHelt Asum’, waxunuiax ‘“THTYI MOHapxa B MpaHe, a Taxke JHIIO,
HOCSIIEE TAKOH THTYN , dexkanun ‘B Cpexned Asum u B Mipane: KpecThsIHUH .

Cpenm JaHHBIX JEKCEM BCTPEYAIOTCS OMOHHMHYHBIC JIEKCeMbl. Hampumep, mepcusm
ougan TOAAETCA B KAYECTBE TPEX OMOHHMMOB, IMPHHAICKAMINX K PA3HBIM TEMATHYCCKUM
rpymmaM: duean’ ‘poa MATKOH MEGETH ANA CHACHHA M NEKAHHSA, CO CIMHKOH M PyUKAME
WA BATMKAMH OTHOCHTCS K TEMATHYECKOM IPYIIIE «IPEIMETHI ObITa, TOMAIIHSII YTBAPS,
HA3BAHHA OIOM»; Ouean’ 1) COBEMATETBHBIH OPTaH B CY/ITAHCKOM TYPIHH, COCTOABIIMI 13
BBICIINX CAHOBHHKOB; 2) ‘B HEKOTOPHIX COBPEMECHHBIX CTPAHAX MYCYJIbMAHCKOTO BocToka:
MIPABUTEIBCTBEHHOE VUPCKICHHE C AIMUHHUCTPATUBHBIME M CYACOHBIMH (DYHKUHMAMH — K
TEMATHYECKOI rpymie «Ipo)ecChy, TOPKHOCTH, TUTYJIBI, TOCY JAPCTBEHHbIC JOKYMEHTHI H
VUPSKICHUM», Ousan’ B nurepatypax bmwkrero m Cpegero BocToka: ‘MO3THUCCKHI
cOOpHHK OJHOTO aBTOPA, IIOCTPOCHHBIN B CTPOTO OOYCIOBICHHOM HOPSAKE CTUXOTBOPHBIX
(dopM u B andaBuTHOM MOPSIAKE pUPM (MX MOCHETHUX OYKB)' — K TEMATHYECKOH TpyIIIe
KKYJIBTYPa».

PaccmarpuBaeMble TEKCEMbI HEPEIKO HMEFOT IEPCHOCHBIE META(OPHUCCKUC 3HAUCHH,
HANPUMED: KApagaH TIEPEH. IBIDKYINAACA BSPSHHLA KOTO-HHOYIb WIH Yero-HUOyIb , basap
TIEpeH. ‘TIyM, KPUKHU , /epi TICPEH. TUICHUTEIbHO KPAaCHBAsI JKEHIMHA , campan TEpeH. ‘ca-
MOJYp, ACHCTBYIOIIHI, IIOCTYTIAIOIIMK 10 COOCTBECHHOMY NMPOU3BONY . JIMHIBHCTHI OTMEYa-
FOT, 4TO «MeTadopa BCErJa MoMoraia riay0oike, TOUHEE OHATh M IPEACTABUTh ACHCTBHTEIb-
HOCTh, OPTaHH30BATh HCIOBEUCCKUH OIBIT, CTPYKTYPHPOBATH 3HAHWS UCIOBEKA 00 OKpY-
JKAFOIIEH ero AeHCTBHTEILHOCTIY [1, ¢. 19]. B cBa3W ¢ 3THM Pa3BUTHE NEPSCHOCHBIX 3HAYC-
HHUH CBHACTEIBECTBYET O CEMAHTHIECKOM aJaNTAIIMH JAHHBIX JIEKCEM B PYCCKOM SI3BIKE.

Takum 00pa3oM, aHAaIHM3 JEKCHKO-TEMATHYCCKOH MPUHAIIC)KHOCTH TIEPCUACKAX JICK-
CHYCCKHX 3aMMCTBOBAHUH ITOKA3BIBACT, YTO B UX YIIOTPEOICHUH B PYCCKOM SI3BIKE ITPAKTH-
YECKH HE CYHIECTBYET 3aKphITHIX cep. [Ipeodnaanarommmu B KOIMIECTBEHHOM OTHOIICHUH
SIBILTFOTCSI TIEPCH3MBI, OTHOCSIIUECS K HA3BAHWAM PACTCHUH M XKMBOTHBIX, OJCKIBI H TKA-
HEW, MPOAYKTOB NMHUTAHIA, OMIOZ, MPEIMETOB OBITA M JOMAIIHEH YTBApPH, UTO CBS3AHO C
MHOTOBEKOBOH UCTOPHEH OTHOIICHHUH ABYX TOCYJAPCTB.
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METOAO0JIOI'UA KATET'OPHU3AIIUH CYBCTAHTHBA
B 3ATAJHOEBPOIIEUCKOU JIMHI'BUCTUKE (®PAHIIUA)
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CyOCTaHTHUBHBIH KJIacc CIOB NPEACTAaB/IACT COOOH OJHH M3 LICHTPOB KaK S3BIKOBOH
CHCTEMBI, TAK M CEPHI PEUCBOTO YIIOTPEOICHHUS, KOTOPBIH CBSI3aH C OCMBICICHHEM TIPEA-
METHOCTH. [IpH 3TOM Ba’KHEHIIYIO POJNb UIPACT KATCIOPU3AIMI — M KaK MOABEACHUC SIBIIC-
HHA, 00BEKTA, MPOLIECCA U T.II. MO ONPEACTIEHHYIO PYOPHKY OIBITA — KATETOPHIO — M IPH-
3HAHHE €T0 WICHOM 3TOH KAaTETOPHH, W KAaK IPOILECC WICHCHHS BHEIIHETO W BHYTPCHHETO
MHpa YEIOBEKa COOOPA3HO CYIIHOCTHBIM XapaKTCPHCTHKAM €ro (YHKUMOHHPOBAHUI H
OBITHS, YIIOPSIIOUCHHOE TIPEICTABJICHAC PA3HOOOPA3HBIX SIBJICHUH. B Ka)kaoM sI3bIKE KaTe-
TOpU3aIMs BHICTYIIACT YACTHIO MO3HABATEIBHON ACATCIBHOCTH HCIIOBEKA, CBSI3AHHOW CO
BCEMH KOTHHTHBHBIMH CITOCOOHOCTSIMH U CHCTEMaMHu. B Hacrosamielt padoTte nmpeanmpuanMa-
€TCsl TOTBITKA OCMBICIICHHS METOJOIOTHH KAaTETOPH3aluK CYOCTaHTHBA BO (DPAHIY3CKOH
JMHTBUCTUYECKON TPAIULIHH.

KiroueBbie cioBa: CyOCTaHTHB, KAaTETOPH3ANKS, KOHICTITY AJTH3ALMS, SA3BIKOBAS CHC-
TEMA, PeueBas ACATCIbHOCTD

CATEGORIZATION METHODOLOGY SUBSTANTIVA
IN THE WEST EUROPEAN LINGUISTICS (FRANCE)
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Substantive class of words is one of the centers as a linguistic system and the scope of
the use of speech, which is associated with the comprehension material denotation. In this
process categorization plays the main role — and as the settlement phenomenon, object,
process, etc. under certain categories of experience — category — and its recognition by a
member of this category, and as the process of dividing the inner and outer world of man
according to the essential characteristics of its functioning and being ordered representation
of various phenomena. In every language categorization of acts of human cognitive activity
is associated with all cognitive abilities and systems. In this paper we attempt to categorize
thinking methodology substantives in the French linguistic tradition.

Keywords: substantive, categorization, conceptualization, language system, speech
activity



